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User Guide
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––ÛÛÍÍÓÓ‚‚ÓÓ‰‰ÒÒÚÚ‚‚ÓÓ ÔÔÓÓÎÎ¸̧ÁÁÓÓ‚‚‡‡ÚÚÂÂÎÎˇ̌

Cyfrowa kolorowa kamera kopu∏kowa

Instrukcja obs∏ugi
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CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF
ELECTRIC SHOCK, DO NOT REMOVE
REAR COVER. NO USER SERVICEABLE
PARTS INSIDE. REFER TO QUALIFIED
SERVICE PERSONNEL.

To prevent damage which may result in fire or electric shock hazard, do not
expose this appliance to rain or moisture.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions.

1) This device may not cause harmful interference, and
2) This device must accept any interference that may cause undesired operation.

CAUTION:
Danger of explosion if battery is incorrectly replaced.

Replace only with the same or equivalent type recommended by the manufacturer.
Dispose of used batteries according to the manufacturer’s instructions.

1. Read these instructions.
2. Keep these instructions.
3. Heed all warnings.
4. Follow all instructions.
5. Do not use this apparatus near water.
6. Clean only with dry cloth.

This symbol indicates high
voltage is present inside. 
It is dangerous to make any kind
of contact with any inside part of
this product.

This symbol alerts you that
important literature concerning
operation and maintenance has
been included with this product.

CAUTION
RISK OF ELECTRIC 

SHOCK DO NOT OPEN

7. Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the
manufacturer’s instructions.

8. Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, or
other apparatus (including amplifiers) that produce heat.

9. Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding-type plug. 
A polarized plug has two blades with one wider than the other. A grounding
type plug has two blades and a third grounding prong. The wide blade or the
third prong are provided for your safety. If the provided plug does not fit into
your outlet, consult an electrician for replacement of the obsolete outlet.

10. Protect the power cord from being from being walked on or pinched
particularly at plugs, convenience receptacles, and the point where they exit
from the apparatus.

11. Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.
12. Use only with cart, stand, tripod, bracket, or table specified by the

manufacturer, or sold with the apparatus. When a used, caution when
moving the cart/apparatus combination to avoid injury from tip-over.

13. Unplug this apparatus. When a cart is used, use caution when moving the
cart/apparatus combination to avoid injury from tip-over.

14. Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when
the apparatus has been damaged in any way, such as power-supply cord or
plug is damaged, liquid has been spilled or objects have fallen into the
apparatus, the apparatus has been exposed to rain or moisture, does not
operate normally, or been dropped.

“WARNING - To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose the
apparatus to rain or moisture.”

“The apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and no objects filled
with liquids, such as vases, shall be placed on the apparatus.”

❈ Avoid aiming the camera directly towards extremely bright objects such as the
sun, as this may damage the CCD image sensot.
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2. Component Name

+ DC 12V

- GND

�  Power cable

2 3

1. Overview

CCTV COLOR DOME CAMERA are the monitoring cameras incorporated
with the recent CCD that provides the best monitoring function in
connection with the CCTV system equipment.

� Number of CCD pixels
• 410,000 pixel    

� Power supply
• DC 12V

� Automatic function and special function
• ATW/AWC
• BLC
• AGC
• ELC(Electronic shutter iris)

Dome cover

Main body

Video cable

Power cable
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� Function Switch
Function switch located at the rear side of the camera within the dome
cover. Sets the White Balance mode.

� ATW (Auto Tracing White Balance
Automatically adjusts the color temperature of the screen (within 2500-
9500 color temperature range) according to the temperature change in
external environments.

� AWC (Auto White Balance Control)
Adjusts the color temperature to the color temperature stored when
switched to AWC.

4 5

3. Function of Each Component
� Fixed focus lens

• Fixed focus lens installed on the camera.
Please take cautions that any dust or foreign matter gathers on the
front glass surface of the lens.

� Main body
• A body that supports the camera.

� PCB board
• This part is quite important since it performs the camera function.

Please handle with care.

� Power cable
• The terminal that is connected to the power (adaptor) cable.

Connect to DC 12V.

� Video signal output cable
• The cable that sends the video signal.

� Dome cover
• The transparent plastic cover that protects the camera. 

Be careful not to make a scratch on it.

E
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1. Raise the COVER-DOME towards the FRONT
direction to separate from the product.

2. Keep the arrow on the Push in line with the arrow on
the Bottom and press the Push. While pressing the
Push, turn the bracket ceiling in a counterclockwise
direction from the bottom side. 

3. Install the bracket-ceiling in a desired place by using
the tab screw supplied as an accessory. 
(Set the direction in a way that the bracket-ceiling
can detect the direction of the camera front)

4. Depending on installation space, you can install the
product using either process 1) or 2).
Create a hole in the ➀ installation position. 
If the CAMERA wiring comes from the bottom,
remove a part of the centre and remove the cable
from the hole.

� Installation

�

�
�
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4. Installation
� Check what is inside the package 

• Check to see if the following parts are included in the purchased package.

User's guide

Camera

tab screw

� Notes on installation and usage
1. Users should not disassemble the camera from the front direction.
2. Always handle the camera with care. Please do not apply a shock or vibration

as much as possible and take cautions not to cause damage or make a
scratch on the camera due to careless storage.

3. Please do not install the camera with the rainy place or highly humid areas.
And do not operate the camera in the wet place.

4. Do not clean the camera body with the strong abrasives or soaps. When the
camera becomes dirty, clean it with the dry rugs. Especially, make sure to use
the dedicated rugs for lens to clean the dome cover.

5. Please keep the camera at the cool area that is not exposed to the direct
sunlight. If you do, it can cause bad effects on the product.
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5. Specifications
Item

Display Standard

CCD
Effective Number of Pixels
Synchronization
Resolution
Signal Output
S/N ratio
Minimum Object Illumination
Shutter Speed

Lens

Body Color

In/out connector
Operating temperature
Power source
Power consumption
Size
Weight

Details
PAL STANDARD

1/3" SUPER HAD IT CCD

752(H) x 582(V)

Internal

520 TV Lines

VBS 1.0Vp-p(75Ω, composite)

50dB 

0.3 Iux

Max. 1/100 Ksec

B5201(S)P : f=3.8mm, View=100°
B5203(S)P : f=3.0mm, View=126°
B5205(S)P : f=8.0mm, View=38.6°

B52XXP    : Black
B52XXSP  : Silver
Signal output: BNC, Power input : Jack

-10~+50°C

DC 12V +10%,-5%

2 W

85(ø) x 54(H)mm

125g

8 9

E

➁ When you put aside the cable of the camera
instead of making a hole in the installation site,
turn the lens to the end in a counter-clockwise
direction and connect it to the cable guide as
shown in the figure before placing it outside. 
(This is to prevent the inside cable from being
short when the lens rotates, and you should
remove some parts of the cable that may fall out of
the case.)

5. Place the bracket ceiling so that the key image of
the ceiling can be seen through the hole on the
main body of the camera as shown in the figure,
and turn it until you hear the locking sound.

6. Adjust the lens as desired, by rotating the lens up
and down or right and left.

7. Assemble the Cover Dome into the camera so that
the lens can be seen through the transparent part.

❈ When you turn the Cover Dome, the lens
installed inside also rotates. But you must
separate the Cover Dome to adjust the lens 
up and down.
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Correct Disposal of This Product
(Waste Electrical & Electronic Equipment)

(Applicable in the European Union and other
European countries with separate collection
systems)
This marking shown on the product or its literature,
indicates that 
it should not be disposed with other household wastes at
the end of its working life. To prevent possible harm to
the environment or human health from uncontrolled
waste disposal, please separate this from other types of
wastes and recycle it responsibly to promote the
sustainable reuse of material resources. Household
users should contact either the retailer where they
purchased this product, or their local government office,
for details of where and how they can take this item for
environmentally safe recycling. Business users should
contact their supplier and check the terms and conditions
of the purchase contract. This product should not be
mixed with other commercial wastes for disposal.



–ÛÍÓ‚Ó‰ÒÚ‚Ó ÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÚÂÎˇ –ÛÍÓ‚Ó‰ÒÚ‚Ó ÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÚÂÎˇ

Œ—“Œ–Œ∆ÕŒ! 
¬Œ »«¡≈∆¿Õ»≈ œŒ–¿∆≈Õ»fl ›À≈K“–»◊≈—K»Ã
“ŒKŒÃ Õ≈ —Õ»Ã¿…“≈ «¿ƒÕfifi K–¤ÿK”. ¬ »«ƒ≈À»»
Õ≈“ ƒ≈“¿À≈…, KŒ“Œ–¤≈ œŒÀ‹«Œ¬¿“≈À‹ ÃŒ∆≈“
«¿Ã≈Õ»“‹ »À» Œ“–≈ÃŒÕ“»–Œ¬¿“‹ —¿ÃŒ—
“Œfl“≈À‹ÕŒ. —Œ ¬—≈Ã» ¬Œœ–Œ—¿Ã» Œ¡–¿Ÿ¿…“≈—‹ K
K¬¿À»‘»÷»–Œ¬¿ÕÕ¤Ã —œ≈÷»¿À»—“¿Ã.

¬Ó ËÁ·ÂÊ‡ÌËÂ ‚ÓÁ„Ó‡ÌËˇ ËÎË ÔÓ‡ÊÂÌËˇ ˝ÎÂÍÚË˜ÂÒÍËÏ ÚÓÍÓÏ ÌÂ

ÔÓ‰‚Â„‡ÈÚÂ ‰‡ÌÌÓÂ ËÁ‰ÂÎËÂ ‚ÓÁ‰ÂÈÒÚ‚Ë˛ ‰ÓÊ‰ˇ ËÎË ‚Î‡„Ë.

ƒ‡ÌÌÓÂ ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó ËÁ„ÓÚÓ‚ÎÂÌÓ ‚ ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚ËË Ò ÔÓÎÓÊÂÌËˇÏË ÔÛÌÍÚ‡ 15

œ‡‚ËÎ ‘Â‰Â‡Î¸ÌÓÈ ÍÓÏËÒÒËË Ò‚ˇÁË (FCC). 

≈„Ó ˝ÍÒÔÎÛ‡Ú‡ˆËˇ Â„Î‡ÏÂÌÚËÛÂÚÒˇ ÒÎÂ‰Û˛˘ËÏË ‰‚ÛÏˇ ÛÒÎÓ‚ËˇÏË:

1)  ƒ‡ÌÌÓÂ ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó ÌÂ ‰ÓÎÊÌÓ „ÂÌÂËÓ‚‡Ú¸ ‚Â‰Ì˚ı ÔÓÏÂı, Ë

2) ƒ‡ÌÌÓÂ ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó ‰ÓÎÊÌÓ ‡·ÒÓ·ËÓ‚‡Ú¸ Î˛·˚Â ÔÓÏÂıË, ÍÓÚÓ˚Â ÏÓ„ÛÚ

ÒÚ‡Ú¸ ÔË˜ËÌÓÈ ÌÂÊÂÎ‡ÚÂÎ¸Ì˚ı Ò·ÓÂ‚ ‚ ‡·ÓÚÂ.

ŒŒ——““ŒŒ––ŒŒ∆∆ÕÕŒŒ!!

ÕÂÔ‡‚ËÎ¸Ì‡ˇ Á‡ÏÂÌ‡ ·‡Ú‡ÂË ÏÓÊÂÚ ÔË‚ÂÒÚË Í ‚Á˚‚Û.

œË Á‡ÏÂÌÂ ËÒÔÓÎ¸ÁÛÈÚÂ ·‡Ú‡ÂË ÚÓ„Ó ÊÂ ÚËÔ‡ ÎË·Ó ·‡Ú‡ÂË,

ÂÍÓÏÂÌ‰Ó‚‡ÌÌ˚Â ËÁ„ÓÚÓ‚ËÚÂÎÂÏ.

”ÚËÎËÁ‡ˆËˇ ·‡Ú‡ÂÈ ‰ÓÎÊÌ‡ ÔÓËÁ‚Ó‰ËÚ¸Òˇ ‚ ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚ËË Ò

ÂÍÓÏÂÌ‰‡ˆËˇÏË ÔÓËÁ‚Ó‰ËÚÂÎˇ.

›ÚÓÚ ÁÌ‡˜ÓÍ ÛÍ‡Á˚‚‡ÂÚ Ì‡
ÚÓ, ˜ÚÓ ‚ÌÛÚË ‰‡ÌÌÓ„Ó
ËÁ‰ÂÎËˇ ÔËÒÛÚÒÚ‚ÛÂÚ
‚˚ÒÓÍÓÂ Ì‡ÔˇÊÂÌËÂ. ÕÂ
ÔËÍ‡Ò‡ÈÚÂÒ¸ Í ‰ÂÚ‡ÎˇÏ
‚ÌÛÚË ÍÓÔÛÒ‡.

›ÚÓÚ ÁÌ‡˜ÓÍ ÛÍ‡Á˚‚‡ÂÚ Ì‡
‚‡ÊÌ˚Â Á‡ÏÂ˜‡ÌËˇ ÔÓ
˝ÍÒÔÎÛ‡Ú‡ˆËË Ë ÛıÓ‰Û Á‡
‰‡ÌÌ˚Ï ËÁ‰ÂÎËÂÏ.

ŒŒ——““ŒŒ––ŒŒ∆∆ÕÕŒŒ!!
Œœ¿—ÕŒ—“‹ œŒ–¿∆≈Õ»fl ›À≈K“–»◊≈—

K»Ã “ŒKŒÃ. Õ≈ Œ“K–¤¬¿“‹! 

1. œÓ˜ÚËÚÂ ‰‡ÌÌÛ˛ ËÌÒÚÛÍˆË˛.
2. —Óı‡ÌËÚÂ ‰‡ÌÌÛ˛ ËÌÒÚÛÍˆË˛.
3. Œ·‡ÚËÚÂ ‚ÌËÏ‡ÌËÂ Ì‡ ‚ÒÂ ÔÂ‰ÛÔÂÊ‰ÂÌËˇ.
4. —ÎÂ‰ÛÈÚÂ ‚ÒÂÏ ÔÛÌÍÚ‡Ï ËÌÒÚÛÍˆËË.
5. ÕÂ ËÒÔÓÎ¸ÁÛÈÚÂ ËÁ‰ÂÎËÂ ÔÓ·ÎËÁÓÒÚË ÓÚ ‚Ó‰˚.
6. ◊ËÒÚËÚÂ ËÁ‰ÂÎËÂ ÚÓÎ¸ÍÓ ÒÛıÓÈ ÚÍ‡Ì¸˛.
7. ÕÂ Á‡Í˚‚‡ÈÚÂ ‚ÂÌÚËÎˇˆËÓÌÌ˚Â ÓÚ‚ÂÒÚËˇ Ë ÔÓÂÏ˚. œÓËÁ‚Ó‰ËÚÂ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍÛ ‚

ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚ËË Ò ËÌÒÚÛÍˆËˇÏË ËÁ„ÓÚÓ‚ËÚÂÎˇ.
8. ÕÂ ÛÒÚ‡Ì‡‚ÎË‚‡ÈÚÂ ËÁ‰ÂÎËÂ ˇ‰ÓÏ Ò ËÒÚÓ˜ÌËÍ‡ÏË ÚÂÔÎ‡ - Ó·Ó„Â‚‡ÚÂÎˇÏË,

·‡Ú‡ÂˇÏË ÓÚÓÔÎÂÌËˇ ËÎË ‰Û„ËÏË ÚÂÔÎÓËÁÎÛ˜‡˛˘ËÏË ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡ÏË (‚ Ú.˜.
ÛÒËÎËÚÂÎˇÏË).

9. ÕÂ ÔÂÌÂ·Â„‡ÈÚÂ ÔÂËÏÛ˘ÂÒÚ‚‡ÏË, ÔÂ‰ÓÒÚ‡‚ÎˇÂÏ˚ÏË ÔÓÎˇÌÓÈ ËÎË Á‡ÁÂÏÎÂÌÌÓÈ
ÒÂÚÂ‚˚ÏË ‚ËÎÍ‡ÏË. œÓÎˇÌ‡ˇ ‚ËÎÍ‡ ËÏÂÂÚ ‰‚‡ ÔÎÓÒÍËı ¯Ú˚Â‚˚ı ÍÓÌÚ‡ÍÚ‡ -
¯ËÓÍËÈ Ë ÛÁÍËÈ. «‡ÁÂÏÎÂÌÌ‡ˇ ‚ËÎÍ‡ ËÏÂÂÚ ‰‚‡ ¯Ú˚Â‚˚ı ÍÓÌÚ‡ÍÚ‡ Ë ÚÂÚËÈ - ‰Îˇ
Á‡ÁÂÏÎÂÌËˇ. ÿËÓÍËÈ ¯Ú˚ÂÍ Ë ¯Ú˚ÂÍ Á‡ÁÂÏÎÂÌËˇ ÒÎÛÊ‡Ú ‰Îˇ Ó·ÂÒÔÂ˜ÂÌËˇ
·ÂÁÓÔ‡ÒÌÓ„Ó ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËˇ. ≈ÒÎË ‚ËÎÍ‡ ÌÂ ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚ÛÂÚ ËÏÂ˛˘ÂÈÒˇ ÓÁÂÚÍÂ,
‚˚ÁÓ‚ËÚÂ ˝ÎÂÍÚËÍ‡ ‰Îˇ Á‡ÏÂÌ˚ ÛÒÚ‡Â‚¯ÂÈ ÓÁÂÚÍË.

10. ÕÂ Ì‡ÒÚÛÔ‡ÈÚÂ Ì‡ ¯ÌÛ, ÌÂ ‰ÓÔÛÒÍ‡ÈÚÂ ÔÓÍÓÎ‡ ¯ÌÛ‡, ÓÒÓ·ÂÌÌÓ ‚ÓÁÎÂ ‚ËÎÍË,
‚ıÓ‰Ì˚ı Ë ‚˚ıÓ‰Ì˚ı „ÌÂÁ‰ ËÁ‰ÂÎËˇ.

11. »ÒÔÓÎ¸ÁÛÈÚÂ ÚÓÎ¸ÍÓ ÔËÒÔÓÒÓ·ÎÂÌËˇ/‰ÓÔÓÎÌËÚÂÎ¸Ì˚Â ÔËÌ‡‰ÎÂÊÌÓÒÚË,
ÂÍÓÏÂÌ‰Ó‚‡ÌÌ˚Â ËÁ„ÓÚÓ‚ËÚÂÎÂÏ.

12. »ÒÔÓÎ¸ÁÛÈÚÂ ÚÓÎ¸ÍÓ ÚÂÎÂÊÍË, ÔÓ‰ÒÚ‡‚ÍË, ¯Ú‡ÚË‚˚, ÍÓÌ¯ÚÂÈÌ˚ ËÎË ÔÓ‰ÒÚ‡‚ÍË,
ÂÍÓÏÂÌ‰Ó‚‡ÌÌ˚Â ËÁ„ÓÚÓ‚ËÚÂÎÂÏ ËÎË ÔÓ‰‡‚‡ÂÏ˚Â ‚ÏÂÒÚÂ Ò ËÁ‰ÂÎËÂÏ. ¬Ó
ËÁ·ÂÊ‡ÌËÂ Ú‡‚Ï˚ ‚ÒÎÂ‰ÒÚ‚ËÂ ÓÔÓÍË‰˚‚‡ÌËˇ Ú‡ÌÒÔÓÚËÛ˛˘ÂÈ ÚÂÎÂÊÍË Ò
ËÁ‰ÂÎËÂÏ ·Û‰¸ÚÂ ÓÒÚÓÓÊÌ˚ ÔË Ëı ÔÂÂÏÂ˘ÂÌËË.

13. œË ÔÂÂÏÂ˘ÂÌËË ÚÂÎÂÊÍË/ËÁ‰ÂÎËˇ ÓÚÒÓÂ‰ËÌËÚÂ ËÁ‰ÂÎËÂ ÓÚ ËÒÚÓ˜ÌËÍ‡
ÔËÚ‡ÌËˇ, ˜ÚÓ·˚ ËÁ·ÂÊ‡Ú¸ Ú‡‚Ï˚ ÔË ÓÔÓÍË‰˚‚‡ÌËË ÚÂÎÂÊÍË.

14. “ÂıÌË˜ÂÒÍÓÂ Ó·ÒÎÛÊË‚‡ÌËÂ ËÎË ÂÏÓÌÚ ËÁ‰ÂÎËˇ ‰ÓÎÊÌ˚ ÔÓ‚Ó‰ËÚ¸Òˇ
Í‚‡ÎËÙËˆËÓ‚‡ÌÌ˚Ï ÔÂÒÓÌ‡ÎÓÏ. Œ·‡˘‡ÈÚÂÒ¸ ‚ ÒÎÛÊ·Û ÚÂıÓ·ÒÎÛÊË‚‡ÌËˇ ‚
ÒÎÛ˜‡Â ÔÓˇ‚ÎÂÌËˇ ÌÂËÒÔ‡‚ÌÓÒÚÂÈ: ÔË ÔÓ‚ÂÊ‰ÂÌËË ÒÂÚÂ‚Ó„Ó ¯ÌÛ‡ ËÎË ‚ËÎÍË,
ÔÓÔ‡‰‡ÌËË ÊË‰ÍÓÒÚË, ‰ÓÊ‰ˇ ËÎË ‚Î‡„Ë, ‡ Ú‡ÍÊÂ ÔÓÒÚÓÓÌÌËı ÔÂ‰ÏÂÚÓ‚ ‚ÌÛÚ¸
ÍÓÔÛÒ‡, ÔË ÌÂÌÓÏ‡Î¸ÌÓÈ ‡·ÓÚÂ ËÁ‰ÂÎËˇ, ‚ ÚÓÏ ˜ËÒÎÂ ‚ ÒÎÛ˜‡Â Ô‡‰ÂÌËˇ.

❈ ¬Ó ËÁ·ÂÊ‡ÌËÂ ÔÓ‚ÂÊ‰ÂÌËˇ œ«—-Ï‡ÚËˆ˚ ‚Ë‰ÂÓ‰‡Ú˜ËÍ‡ ÌÂ Ì‡Ô‡‚ÎˇÈÚÂ
Ó·˙ÂÍÚË‚ ‚Ë‰ÂÓÍ‡ÏÂ˚ Ì‡ Ó˜ÂÌ¸ ˇÍËÂ Ó·˙ÂÍÚ˚, ÒÓÎÌˆÂ.
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–ÛÍÓ‚Ó‰ÒÚ‚Ó ÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÚÂÎˇ–ÛÍÓ‚Ó‰ÒÚ‚Ó ÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÚÂÎˇ

2. KKÓÓÏÏÔÔÎÎÂÂÍÍÚÚ‡‡ˆ̂ËËˇ̌

+ 12 ¬ ÔÓÒÚ. ÚÓÍ‡

- GND

�  ÿÌÛ ÔËÚ‡ÌËˇ

2 3

1. ŒŒ··˘̆ËËÈÈ ÓÓ··ÁÁÓÓ

CCTV COLOR DOME CAMERA  - ˝ÚÓ ÒÓ‚ÂÏÂÌÌ˚Â ‚Ë‰ÂÓÍ‡ÏÂ˚
ÒÎÂÊÂÌËˇ Ì‡ ·‡ÁÂ œ«—-Ï‡ÚËˆ˚, Ó·ÂÒÔÂ˜Ë‚‡˛˘ÂÈ ‚˚ÒÓÍÓÍ‡˜ÂÒÚ‚ÂÌÌ˚È
ÏÓÌËÚÓËÌ„ ÓÍÛÊ‡˛˘Â„Ó ÔÓÒÚ‡ÌÒÚ‚‡ ‚ ÒÓÒÚ‡‚Â Á‡ÏÍÌÛÚÓÈ “¬-
ÒËÒÚÂÏ˚.

� KKÓÓÎÎËË˜̃ÂÂÒÒÚÚ‚‚ÓÓ ÔÔËËÍÍÒÒÂÂÎÎÂÂÈÈ œœ««——

• 410,000 Ú˚Ò. ÔËÍÒÂÎÂÈ

� œœËËÚÚ‡‡ÌÌËËÂÂ

• 12 ¬ ÔÓÒÚ. ÚÓÍ‡

� ¿¿‚‚ÚÚÓÓÏÏ‡‡ÚÚËËÍÍ‡‡ ËË ÒÒÔÔÂÂˆ̂ËË‡‡ÎÎ¸̧ÌÌ˚̊ÂÂ ÙÙÛÛÌÌÍÍˆ̂ËËËË

• ATW/AWC
• BLC
• AGC
• ELC (Electronic shutter iris - ˝ÎÂÍÚÓÌÌ˚È Á‡Ú‚Ó

KÛÔÓÎ¸Ì‡ˇ
Í˚¯Í‡

KÓÔÛÒ

¬Ë‰ÂÓÍ‡·ÂÎ¸

ÿÌÛ ÔËÚ‡ÌËˇ
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–ÛÍÓ‚Ó‰ÒÚ‚Ó ÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÚÂÎˇ–ÛÍÓ‚Ó‰ÒÚ‚Ó ÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÚÂÎˇ

� èÂÂÍÎ˛˜‡ÚÂÎ¸ ÙÛÌÍˆËÈ
èÂÂÍÎ˛˜‡ÚÂÎ¸ ÙÛÌÍˆËÈ Ì‡ıÓ‰ËÚÒfl Ì‡ Á‡‰ÌÂÈ ÒÚÓÓÌÂ Í‡ÏÂ˚ ÔÓ‰
Í˚¯ÍÓÈ ÍÛÔÓÎ‡. á‡‰‡ÂÚ ÂÊËÏ ·‡Î‡ÌÒ‡ ·ÂÎÓ„Ó.

� ATW (Å‡Î‡ÌÒ ·ÂÎÓ„Ó Ò ‡‚ÚÓÏ‡ÚË˜ÂÒÍÓÈ Ú‡ÒÒËÓ‚ÍÓÈ
Ä‚ÚÓÏ‡ÚË˜ÂÒÍË Ì‡ÒÚ‡Ë‚‡ÂÚ ˆ‚ÂÚÓ‚Û˛ ÚÂÏÔÂ‡ÚÛÛ ˝Í‡Ì‡ 
(‚ ‰Ë‡Ô‡ÁÓÌÂ 2500- 9500) ‚ ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚ËË Ò ËÁÏÂÌÂÌËÂÏ
ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ˚ ‚ÌÂ¯ÌÂÈ ÒÂ‰˚.

� AWC (Ä‚ÚÓÏ‡ÚË˜ÂÒÍÓÂ ÛÔ‡‚ÎÂÌËÂ ·‡Î‡ÌÒÓÏ ·ÂÎÓ„Ó)
ç‡ÒÚ‡Ë‚‡ÂÚ ˆ‚ÂÚÓ‚Û˛ ÚÂÏÔÂ‡ÚÛÛ ‚ ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚ËË Ò ÒÓı‡ÌÂÌÌÓÈ
ˆ‚ÂÚÓ‚ÓÈ ÚÂÏÔÂ‡ÚÛÓÈ ÔË ÔÂÂÍÎ˛˜ÂÌËË ‚ ÂÊËÏ AWC.
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3. ¬¬˚̊ÔÔÓÓÎÎÌÌˇ̌ÂÂÏÏ˚̊ÂÂ ÙÙÛÛÌÌÍÍˆ̂ËËËË

� ŒŒ··˙̇ÂÂÍÍÚÚËË‚‚ ÒÒ ÙÙËËÍÍÒÒËËÓÓ‚‚‡‡ÌÌÌÌÓÓÈÈ ÙÙÓÓÍÍÛÛÒÒËËÓÓ‚‚ÍÍÓÓÈÈ
• ƒ‡ÌÌ‡ˇ ‚Ë‰ÂÓÍ‡ÏÂ‡ ËÏÂÂÚ Ó·˙ÂÍÚË‚ Ò ÙËÍÒËÓ‚‡ÌÌÓÈ

ÙÓÍÛÒËÓ‚ÍÓÈ (Ì‡‚Ó‰ÍÓÈ Ì‡ ÂÁÍÓÒÚ¸).
—ÎÂ‰ËÚÂ Á‡ ˜ËÒÚÓÚÓÈ ÎËÌÁ˚ Ó·˙ÂÍÚË‚‡, Û‰‡ÎˇÈÚÂ Ò ÌÂÂ Ô˚Î¸ Ë
ÔÓÒÚÓÓÌÌËÂ Á‡„ˇÁÌÂÌËˇ.

� KKÓÓÔÔÛÛÒÒ
• KÓÔÛÒ, ‚ ÍÓÚÓÓÏ Ì‡ıÓ‰ËÚÒˇ ‚Ë‰ÂÓÍ‡ÏÂ‡.

� ÕÕÂÂÒÒÛÛ˘̆‡‡ˇ̌ ÔÔÂÂ˜̃‡‡ÚÚÌÌ‡‡ˇ̌ ÔÔÎÎ‡‡ÚÚ‡‡
• Œ˜ÂÌ¸ ‚‡ÊÌ‡ˇ ÒÓÒÚ‡‚Ì‡ˇ ˜‡ÒÚ¸, ÓÚ‚Â˜‡˛˘‡ˇ Á‡ Â‡ÎËÁ‡ˆË˛ ÙÛÌÍˆËÈ

‚Ë‰ÂÓÍ‡ÏÂ˚. ¡Û‰¸ÚÂ ÓÒÚÓÓÊÌ˚ ÔË Ó·‡˘ÂÌËË Ò ÌÂÈ.

� ÿÿÌÌÛÛ ÔÔËËÚÚ‡‡ÌÌËËˇ̌
• ƒÎˇ ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËˇ Í ËÒÚÓ˜ÌËÍÛ ÔËÚ‡ÌËˇ 

12 ¬ ÔÓÒÚ. ÚÓÍ‡

� ¬¬ËË‰‰ÂÂÓÓÍÍ‡‡··ÂÂÎÎ¸̧
• K‡·ÂÎ¸ ‰Îˇ ÔÂÂ‰‡˜Ë ‚Ë‰ÂÓÒË„Ì‡Î‡.

� KKÛÛÔÔÓÓÎÎ¸̧ÌÌ‡‡ˇ̌ ÍÍ˚̊¯̄ÍÍ‡‡
• œÓÁ‡˜Ì‡ˇ ÔÎ‡ÒÚËÍÓ‚‡ˇ Á‡˘ËÚÌ‡ˇ Í˚¯Í‡.

—ÎÂ‰ËÚÂ, ˜ÚÓ·˚ Ì‡ ÌÂÈ ÌÂ ·˚ÎÓ ˆ‡‡ÔËÌ.

R

ATW        AWC
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� ÕÕ‡‡ ˜̃ÚÚÓÓ ÒÒÎÎÂÂ‰‰ÛÛÂÂÚÚ ÓÓ··‡‡ÚÚËËÚÚ¸̧ ‚‚ÌÌËËÏÏ‡‡ÌÌËËÂÂ ÔÔËË ÛÛÒÒÚÚ‡‡ÌÌÓÓ‚‚ÍÍÂÂ ËË
˝̋ÍÍÒÒÔÔÎÎÛÛ‡‡ÚÚ‡‡ˆ̂ËËËË
1.  ÕÂ ‡Á·Ë‡ÈÚÂ ‚Ë‰ÂÓÍ‡ÏÂÛ ÒÔÂÂ‰Ë.
2. Œ·‡˘‡ÈÚÂÒ¸ Ò ‚Ë‰ÂÓÍ‡ÏÂÓÈ ÓÒÚÓÓÊÌÓ. œÓ ‚ÓÁÏÓÊÌÓÒÚË ÌÂ

ÔÓ‰‚Â„‡ÈÚÂ ÂÂ Û‰‡‡Ï Ë ‚Ë·‡ˆËË, ‚Ó ‚ÂÏˇ ı‡ÌÂÌËˇ ÌÂ ‰ÓÔÛÒÍ‡ÈÚÂ
ÔÓˇ‚ÎÂÌËˇ ˆ‡‡ÔËÌ Ë ‰Û„Ëı ÔÓ‚ÂÊ‰ÂÌËÈ.

3. ÕÂ ÛÒÚ‡Ì‡‚ÎË‚‡ÈÚÂ ‚Ë‰ÂÓÍ‡ÏÂÛ ‚ ÏÂÒÚ‡ı, ÔÓ‰‚ÂÊÂÌÌ˚ı ‚ÓÁ‰ÂÈÒÚ‚Ë˛
‰ÓÊ‰ˇ ËÎË ‚Î‡„Ë. ÕÂ ˝ÍÒÔÎÛ‡ÚËÛÈÚÂ ‚Ë‰ÂÓÍ‡ÏÂÛ ‚ Ò˚˚ı ÔÓÏÂ˘ÂÌËˇı.

4. ÕÂ ËÒÔÓÎ¸ÁÛÈÚÂ ‰Îˇ ˜ËÒÚÍË ÍÓÔÛÒ‡ ‡·‡ÁË‚Ì˚Â Ï‡ÚÂË‡Î˚ ËÎË Ï˚ÎÓ. ≈ÒÎË
‚Ë‰ÂÓÍ‡ÏÂ‡ ÚÂ·ÛÂÚ ˜ËÒÚÍË, ÔÓÚËÚÂ ÂÂ ÒÛıÓÈ ÚÍ‡Ì¸˛. œÓÚËÚÂ ÎËÌÁ˚
Ó·˙ÂÍÚË‚‡ Ë ÍÛÔÓÎ¸ÌÛ˛ Í˚¯ÍÛ Ïˇ„ÍÓÈ ÚÍ‡Ì¸˛, ÒÔÂˆË‡Î¸ÌÓ
ÔÂ‰Ì‡ÁÌ‡˜ÂÌÌÓÈ ‰Îˇ Ëı ˜ËÒÚÍË.

5. ”ÒÚ‡Ì‡‚ÎË‚‡ÈÚÂ ‚Ë‰ÂÓÍ‡ÏÂÛ ‚ ÔÓıÎ‡‰ÌÓÏ ÔÓÏÂ˘ÂÌËË ‚ÌÂ
‚ÓÁ‰ÂÈÒÚ‚Ëˇ ÔˇÏÓ„Ó ÒÓÎÌÂ˜ÌÓ„Ó Ò‚ÂÚ‡. ¬ ÔÓÚË‚ÌÓÏ ÒÎÛ˜‡Â ‚ÓÁÏÓÊÌÓ
ÔÓ‚ÂÊ‰ÂÌËÂ ËÁ‰ÂÎËˇ.

–ÛÍÓ‚Ó‰ÒÚ‚Ó ÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÚÂÎˇ–ÛÍÓ‚Ó‰ÒÚ‚Ó ÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÚÂÎˇ

1. èÓ‰ÌËÏËÚÂ Í˚¯ÍÛ COVER-DOME ‚
Ì‡Ô‡‚ÎÂÌËË FRONT, ˜ÚÓ·˚ ÓÚÒÓÂ‰ËÌËÚ¸ ÂÂ ÓÚ
ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡.

2. ëÓ‚ÏÂÒÚËÚÂ ÒÚÂÎÍÛ Ì‡ ÍÌÓÔÍÂ Push ÒÓ ÒÚÂÎÍÓÈ
ÒÌËÁÛ Ë Ì‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ Push. ç‡ÊËÏ‡fl ÍÌÓÔÍÛ
Push, ÔÓ‚ÂÌËÚÂ ÍÓÌ¯ÚÂÈÌ Ò ÌËÊÌÂÈ ÒÚÓÓÌ˚
ÔÓÚË‚ ˜‡ÒÓ‚ÓÈ ÒÚÂÎÍË. 

3. ìÒÚ‡ÌÓ‚ËÚÂ ÍÓÌ¯ÚÂÈÌ ‚ ÌÛÊÌÓÂ ÔÓÎÓÊÂÌËÂ,
ËÒÔÓÎ¸ÁÛfl, ÔËÎ‡„‡ÂÏ˚È ‚ËÌÚ. (ìÒÚ‡ÌÓ‚ËÚÂ
Ì‡Ô‡‚ÎÂÌËÂ Ú‡ÍËÏ Ó·‡ÁÓÏ, ˜ÚÓ·˚ ÍÓÌ¯ÚÂÈÌ
·˚Î Ì‡Ô‡‚ÎÂÌ ‚ ÚÛ ÊÂ ÒÚÓÓÌÛ, ˜ÚÓ Ë ÔÂÂ‰Ìflfl
ÒÚÓÓÌ‡ Í‡ÏÂ˚)

4. Ç Á‡‚ËÒËÏÓÒÚË ÓÚ ËÏÂ˛˘Â„ÓÒfl ÏÂÒÚ‡ ‰Îfl
ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍË ‰Îfl ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍË ÒÎÂ‰ÛÂÚ ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡Ú¸
ÔÓˆÂÒÒ 1) ËÎË 2).
ë‰ÂÎ‡ÈÚÂ ÓÚ‚ÂÒÚËÂ ‚ ÏÂÒÚÂ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍË ➀.
ÖÒÎË ÔÓ‚Ó‰‡ Í‡ÏÂ˚ Ë‰ÛÚ ÒÌËÁÛ, ÒÌËÏËÚÂ
ˆÂÌÚ‡Î¸ÌÛ˛ ˜‡ÒÚ¸ Ë ‚˚Ì¸ÚÂ Í‡·ÂÎ¸ ËÁ
ÓÚ‚ÂÒÚËfl

� ìÒÚ‡ÌÓ‚Í‡

�

�
�
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4. ””ÒÒÚÚ‡‡ÌÌÓÓ‚‚ÍÍ‡‡

� œœÓÓ‚‚ÂÂÍÍ‡‡ ÍÍÓÓÏÏÔÔÎÎÂÂÍÍÚÚ‡‡ˆ̂ËËËË
• ”·Â‰ËÚÂÒ¸, ˜ÚÓ ‚ ÍÓÏÔÎÂÍÚÂ ÔÓÒÚ‡‚ÍË Ì‡ıÓ‰ˇÚÒˇ:

–ÛÍÓ‚Ó‰ÒÚ‚Ó

ÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÚÂÎˇ¬Ë‰ÂÓÍ‡ÏÂ‡

ÿÛÛÔ˚

ÍÂÔÎÂÌËˇ R



–ÛÍÓ‚Ó‰ÒÚ‚Ó ÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÚÂÎˇ–ÛÍÓ‚Ó‰ÒÚ‚Ó ÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÚÂÎˇ

➁ ÖÒÎË Í‡·ÂÎ¸ Í‡ÏÂ˚ ÔÓÍÎ‡‰˚‚‡ÂÚÒfl fl‰ÓÏ, ‡
ÓÚ‚ÂÒÚËÂ ÌÂ ÒÓÁ‰‡ÂÚÒfl Ì‡ ÏÂÒÚÂ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍË,
ÔÓ‚ÂÌËÚÂ Ó·˙ÂÍÚË‚ ÔÓÚË‚ ˜‡ÒÓ‚ÓÈ ÒÚÂÎÍË ‰Ó
ÛÔÓ‡ Ë ÔÓ‰ÒÓÂ‰ËÌËÚÂ Â„Ó Í Ì‡Ô‡‚Îfl˛˘ÂÈ
Í‡·ÂÎfl, Í‡Í ÔÓÍ‡Á‡ÌÓ Ì‡ ËÒÛÌÍÂ, ÔÂÊ‰Â ˜ÂÏ
ÔÓÔÛÒÍ‡Ú¸ Â„Ó Ì‡ÛÊÛ. (ùÚÓ ÔÓÁ‚ÓÎËÚ
ÔÂ‰ÓÚ‚‡ÚËÚ¸ ÍÓÓÚÍÓÂ Á‡Ï˚Í‡ÌËÂ ‚ÌÛÚË
Í‡·ÂÎfl ÔË ÔÓ‚ÓÓÚÂ Ó·˙ÂÍÚË‚‡. ëÎÂ‰ÛÂÚ Ú‡ÍÊÂ
Û‰‡ÎËÚ¸ ‚˚Ô‡‰‡˛˘ËÂ ËÁ ÍÓÔÛÒ‡ ˜‡ÒÚË Í‡·ÂÎfl.)

5. ìÒÚ‡ÌÓ‚ËÚÂ ÍÓÌ¯ÚÂÈÌ Ú‡ÍËÏ Ó·‡ÁÓÏ, ˜ÚÓ·˚
ËÁÓ·‡ÊÂÌËÂ ÔÓÚÓÎÍ‡ ·˚ÎÓ ‚Ë‰ÌÓ ˜ÂÂÁ
ÓÚ‚ÂÒÚËÂ Ì‡ ÓÒÌÓ‚ÌÓÏ ÍÓÔÛÒÂ Í‡ÏÂ˚, Í‡Í
ÔÓÍ‡Á‡ÌÓ Ì‡ ËÒÛÌÍÂ, Ë ÔÓ‚ÂÌËÚÂ Â„Ó ‰Ó
ÙËÍÒËÓ‚‡ÌËfl ÒÓ ˘ÂÎ˜ÍÓÏ.

6. ç‡ÒÚÓÈÚÂ Ó·˙ÂÍÚË‚, Í‡Í ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓ,
ÔÓ‚Ó‡˜Ë‚‡fl Â„Ó ‚‚Âı Ë ‚ÌËÁ, ‚ÎÂ‚Ó Ë ‚Ô‡‚Ó.

7. èËÍÂÔËÚÂ ÍÛÔÓÎ¸ÌÛ˛ Í˚¯ÍÛ Í Í‡ÏÂÂ, ˜ÚÓ·˚
Ó·˙ÂÍÚË‚ ·˚Î ‚Ë‰ÂÌ ˜ÂÂÁ ÔÓÁ‡˜ÌÛ˛ ˜‡ÒÚ¸.

❈ èË ‚‡˘ÂÌËË ÍÛÔÓÎ¸ÌÓÈ Í˚¯ÍË
ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÎÂÌÌ˚È ‚ÌÛÚË Ó·˙ÂÍÚË‚ Ú‡ÍÊÂ
‚‡˘‡ÂÚÒfl. é‰Ì‡ÍÓ ˜ÚÓ·˚ ÓÚÂ„ÛÎËÓ‚‡Ú¸
Ó·˙ÂÍÚË‚ ‚‚Âı ËÎË ‚ÌËÁ, ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓ
ÓÚÒÓÂ‰ËÌËÚ¸ ÍÛÔÓÎ¸ÌÛ˛ Í˚¯ÍÛ.

5. ““ÂÂııÌÌËË˜̃ÂÂÒÒÍÍËËÂÂ ıı‡‡‡‡ÍÍÚÚÂÂËËÒÒÚÚËËÍÍËË

ùÎÂÏÂÌÚ
ëÚ‡Ì‰‡Ú ‰ËÒÔÎÂfl

CCD

ùÙÙÂÍÚË‚ÌÓÂ ˜ËÒÎÓ ÔËÍÒÂÎÓ‚

ëËÌıÓÌËÁ‡ˆËfl

ê‡ÁÂ¯ÂÌËÂ

Ç˚ıÓ‰ ÒË„Ì‡Î‡

ëÓÓÚÌÓ¯ÂÌËÂ ÒË„Ì‡Î/¯ÛÏ

åËÌËÏ‡Î¸ÌÓÂ ÓÒ‚Â˘ÂÌÌÓÒÚ¸
Ó·˙ÂÍÚ‡

Ç˚‰ÂÊÍ‡

é·˙ÂÍÚË‚

ñ‚ÂÚ ÍÓÔÛÒ‡

ê‡Á˙ÂÏ ‚ıÓ‰‡/‚˚ıÓ‰‡

ê‡·Ó˜‡fl ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ‡

àÒÚÓ˜ÌËÍ ÔËÚ‡ÌËfl

èÓÚÂ·ÎflÂÏ‡fl ÏÓ˘ÌÓÒÚ¸

ê‡ÁÏÂ

ÇÂÒ

èÓ‰Ó·Ì˚Â Ò‚Â‰ÂÌËfl
ëíÄçÑÄêí PAL

1/3" SUPER HAD IT CCD

752(É) x 582(Ç)

ÇÌÛÚÂÌÌflfl

520 ÚÂÎÂ‚ËÁËÓÌÌ˚ı ÒÚÓÍ

VBS 1.0Vp-p (75éå, ÍÓÏÔÓÁËÚÌ˚È)

50 ‰Å

0,3 Î˛ÍÒ

å‡ÍÒ. 1/100 ÍÒÂÍ
B5201(S)P : f=3,8 ÏÏ, Ó·ÁÓ =100°
B5203(S)P : f=3,0 ÏÏ, Ó·ÁÓ =126°
B5205(S)P : f=8,0 ÏÏ, Ó·ÁÓ =38.6°

B52XXP    : óÂÌ˚È
B52XXSP  : ëÂÂ·ËÒÚ˚È

Ç˚ıÓ‰ ÒË„Ì‡Î‡: BNC, ‚ıÓ‰ ÔËÚ‡ÌËfl: ÉÌÂÁ‰Ó 

-10~+50°C

12 Ç ÔÓÒÚÓflÌÌÓ„Ó ÚÓÍ‡ +10%,-5%

2 ÇÚ

85(Ç) x 54(É) ÏÏ

125 „

8 9
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–ÛÍÓ‚Ó‰ÒÚ‚Ó ÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÚÂÎˇ

è‡‚ËÎ¸Ì‡fl ÛÚËÎËÁ‡ˆËfl ‰‡ÌÌÓ„Ó ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡
(ìÚËÎËÁ‡ˆËfl ˝ÎÂÍÚË˜ÂÒÍÓ„Ó Ë ˝ÎÂÍÚÓÌÌÓ„Ó
Ó·ÓÛ‰Ó‚‡ÌËfl)
(èËÏÂÌflÂÚÒfl ‚ ÒÚ‡Ì‡ı Ö‚ÓÔÂÈÒÍÓ„Ó ëÓ˛Á‡ Ë ‰Û„Ëı
ÒÚ‡Ì‡ı Ö‚ÓÔ˚, ‚ ÍÓÚÓ˚ı ÒÛ˘ÂÒÚ‚ÛÂÚ ÒËÒÚÂÏ‡
‡Á‰ÂÎÂÌËfl ÓÚıÓ‰Ó‚)
Ñ‡ÌÌ‡fl Ï‡ÍËÓ‚Í‡, ËÏÂ˛˘‡flÒfl Ì‡ ËÁ‰ÂÎËË ËÎË ÛÍ‡Á‡ÌÌ‡fl ‚
ÛÍÓ‚Ó‰ÒÚ‚Â,ÛÍ‡Á˚‚‡ÂÚ Ì‡ ÚÓ, ˜ÚÓ ÔÓ ËÒÚÂ˜ÂÌËË ÒÓÍ‡
ÒÎÛÊ·˚ ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó ÌÂ ÒÎÂ‰ÛÂÚ ‚˚·‡Ò˚‚‡Ú¸ Ò ‰Û„ËÏ
·˚ÚÓ‚˚Ï ÏÛÒÓÓÏ.  óÚÓ·˚ ÔÂ‰ÓÚ‚‡ÚËÚ¸ ‚ÓÁÏÓÊÌÓÂ
‚Â‰ÌÓÂ ‚ÓÁ‰ÂÈÒÚ‚ËÂ Ì‡ ÓÍÛÊ‡˛˘Û˛ ÒÂ‰Û ËÎË Á‰ÓÓ‚¸Â
˜ÂÎÓ‚ÂÍ‡ ÓÚ ÌÂÍÓÌÚÓÎËÛÂÏÓÈ ÛÚËÎËÁ‡ˆËË ÓÚıÓ‰Ó‚,
ÓÚ‰ÂÎËÚÂ Â„Ó ÓÚ ‰Û„Ó„Ó ‚Ë‰‡ ÓÚıÓ‰Ó‚ ‰Î
ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚Û˛˘ÂÈ ÔÂÂ‡·ÓÚÍË Ë ÔÓ‚ÚÓÌÓ„Ó ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËfl
‚ Í‡˜ÂÒÚ‚Â Ò˚¸fl. èÓÎ¸ÁÓ‚‡ÚÂÎ˛ ÒÎÂ‰ÛÂÚ Ó·‡ÚËÚ¸Òfl Í
ÔÓ‰‡‚ˆÛ ‚ ÏÂÒÚÓ ÔËÓ·ÂÚÂÌËfl ËÁ‰ÂÎËfl ËÎË ‚ ÏÂÒÚÌ˚Â
Ó„‡Ì˚ ÛÔ‡‚ÎÂÌËfl ‰Îfl ÛÚÓ˜ÌÂÌËfl ÏÂÒÚ‡ Ë ÒÔÓÒÓ·‡
·ÂÁÓÔ‡ÒÌÓÈ ‰Îfl ÓÍÛÊ‡˛˘ÂÈ ÒÂ‰˚ ÛÚËÎËÁ‡ˆËË.  
äÓÔÓ‡ÚË‚Ì˚Ï ÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÚÂÎflÏ ÒÎÂ‰ÛÂÚ Ó·‡ÚËÚ¸Òfl Í
ÔÓÒÚ‡‚˘ËÍÛ Ë ÛÚÓ˜ÌËÚ¸ ÛÒÎÓ‚Ëfl ‰Ó„Ó‚Ó‡ Ó ÔÓÍÛÔÍÂ. Ñ‡ÌÌÓÂ
ËÁ‰ÂÎËÂ ÌÂ ÒÎÂ‰ÛÂÚ ÛÚËÎËÁËÓ‚‡Ú¸ ‚ÏÂÒÚÂ Ò ‰Û„ËÏË
ÔÓËÁ‚Ó‰ÒÚ‚ÂÌÌ˚ÏË ÓÚıÓ‰‡ÏË.



Instrukcja obs∏ugi Instrukcja obs∏ugi

PRZESTROGA: DEMONTA˚ TYLNEJ POKRYWY
GROZI PORA˚ENIEM PRÑDEM ELEKTRYCZNYM.
WEWNÑTRZ URZÑDZENIA NIE MA ˚ADNYCH
ELEMENTÓW PRZEZNACZONYCH DO
SAMODZIELNEJ NAPRAWY/WYMIANY. CZYNNOÂCI
SERWISOWE MOGÑ WYKONYWAå TYLKO
WYKWALIFIKOWANI PRACOWNICY SERWISU.

Wystawianie urzàdzenia na dzia∏anie deszczu lub wilgoci mo˝e spowodowaç
uszkodzenia stwarzajàce zagro˝enie wybuchem po˝aru lub pora˝eniem
elektrycznym.

Urzàdzenie to spe∏nia wymogi wynikajàce z Cz´Êci 15 przepisów FCC.
Wymagania dotyczàce dzia∏ania urzàdzenia.

1) To urzàdzenie nie mo˝e wytwarzaç szkodliwych zak∏óceƒ oraz
2) To urzàdzenie musi byç odporne na wszelkie zak∏ócenia, które mog∏yby

powodowaç niepo˝àdane dzia∏anie.

PRZESTROGA:

Nieprawid∏owe w∏o˝enie baterii grozi wybuchem.
Wymieniaç wy∏àcznie na baterie tego samego typu lub odpowiedniki zalecane
przez producenta.
Zu˝yte baterie usuwaç zgodnie z instrukcjami producenta.

Ten symbol wskazuje obecnoÊç
wysokiego napi´cia wewnàtrz
urzàdzenia. Dotykanie
jakichkolwiek cz´Êci znajdujàcych
si´ wewnàtrz urzàdzenia jest
niebezpieczne.

Ten symbol informuje, ˝e wraz z
tym produktem dostarczono
wa˝nà dokumentacj´ dotyczàcà
obs∏ugi i konserwacji.

PRZESTROGA
RYZYKO PORA˚ENIA

PRÑDEM, NIE OTWIERAå

1. Przeczytaç t´ instrukcj´.
2. Zachowaç instrukcj´.
3. Zwróciç uwag´ na wszystkie ostrze˝enia.
4. Przestrzegaç wszystkich instrukcji.
5. Nie u˝ywaç urzàdzenia w pobli˝u wody,
6. CzyÊciç wy∏àcznie suchà Êciereczkà.
7. Nie zas∏aniaç otworów wentylacyjnych. Montowaç zgodnie z instrukcjami producenta.
8. Nie instalowaç w pobli˝u êróde∏ ciep∏a, takich jak grzejniki, promienniki lub inne

urzàdzenia (równie˝ wzmacniacze) wytwarzajàce ciep∏o.
9. Nie zdejmowaç zabezpieczeƒ z wtyczki spolaryzowanej. Wtyczka ma dwa bolce i otwór

na bolec uziemiajàcy. Bolec uziemiajàcy chroni przed pora˝eniem pràdem elektrycznym.
W celu zapewnienia bezpieczeƒstwa urzàdzenie wyposa˝ono we wtyczk´ ze stykiem
uziemiajàcym. JeÊli wtyczka do∏àczona do urzàdzenia nie pasuje do gniazdka, nale˝y
zwróciç si´ do elektryka celem wymiany przestarza∏ego gniazdka Êciennego.

10. Zabezpieczyç przewód sieciowy, tak aby nie by∏ przydeptywany ani Êciskany; szczególnà
uwag´ nale˝y zwróciç na wtyczki, rozga∏´êniki i miejsca, w których przewód wychodzi z
urzàdzenia.

11. U˝ywaç wy∏àcznie elementów wyposa˝enia/akcesoriów zalecanych przez producenta.
12. Kamery nale˝y u˝ywaç tylko z wózkiem, podstawà, statywem, uchwytem lub sto∏em

zalecanym przez producenta lub sprzedawanym z kamerà. Podczas przemieszczania
zestawu wózek-urzàdzenie nale˝y zachowaç ostro˝noÊç, aby uniknàç obra˝eƒ
spowodowanych jego wywróceniem.

13. Od∏àczyç urzàdzenie od zasilania. W przypadku u˝ycia wózka podczas przemieszczania
zestawu wózek-urzàdzenie nale˝y zachowaç ostro˝noÊç, aby uniknàç obra˝eƒ
spowodowanych jego wywróceniem.

14. Wszelkie czynnoÊci serwisowe powierzaç wykwalifikowanym pracownikom serwisu. W
przypadku uszkodzenia urzàdzenia w jakikolwiek sposób, np. w razie uszkodzenia
przewodu zasilajàcego lub wtyczki, rozlania p∏ynu lub upadku przedmiotów na
urzàdzenie, wystawiania urzàdzenia na dzia∏anie deszczu lub wilgoci, nieprawid∏owoÊci w
dzia∏aniu lub upadku urzàdzenia, nale˝y oddaç urzàdzenie do serwisu.

❈ Unikaç kierowania kamery bezpoÊrednio na bardzo jasne obiekty, takie jak s∏oƒce, gdy˝
mo˝e to uszkodziç przetwornik obrazu CCD.
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2. Nazwy elementów

+ DC 12V

- MASA

�  Przewód zasilajàcy

2 3

1. Informacje ogólne
KOLOROWE KAMERY KOPU¸KOWE CCTV sà kamerami
monitorujàcymi, w których zastosowano najnowszy przetwornik CCD
umo˝liwiajàcy optymalne monitorowanie we wspó∏pracy z osprz´tem
CCTV.

� Liczba pikseli CCD
• 410 000 pikseli

� Zasilanie
• DC 12V

� Funkcje automatyczne i specjalne
• ATW/AWC
• BLC
• AGC
• ELC (elektronicznie sterowana przes∏ona)

Os∏ona
kopu∏kowa

Korpus 
g∏ówny

Przewód wideo

Przewód zasilajàcy
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� Prze∏àcznik funkcji
Prze∏àcznik funkcji znajduje si´ z ty∏u kamery wewnàtrz os∏ony
kopu∏kowej. S∏u˝y do w∏àczania trybu balansu bieli.

� ATW (Automatyczne Êledzenie balansu bieli)
Umo˝liwia automatycznà regulacj´ temperatury barwy ekranu (w zakresie
2500-9500) odpowiednio do zmian temperatury w Êrodowisku zewn´trznym.

� AWC (Automatyczne sterowanie balansem bieli)
Umo˝liwia ustawienie temperatury barwy na temperatur´ zapisanà
przy w∏àczaniu funkcji AWC.

4 5

3. Funkcje elementów
� Obiektyw o sta∏ej ogniskowej

• W kamerze zamontowano obiektyw o sta∏ej ogniskowej.
Nale˝y uwa˝aç, aby na powierzchni czo∏owej obiektywu nie
gromadzi∏ si´ kurz lub obce substancje.

� Korpus g∏ówny
• Cz´Êç stanowiàca podpor´ kamery.

� P∏ytka drukowana
• Jest to bardzo wa˝na cz´Êç, pe∏niàca w∏aÊciwà funkcj´ kamery.

Nale˝y obchodziç si´ z nià ostro˝nie.

� Przewód zasilajàcy
• Z∏àcze pod∏àczane do przewodu zasilajàcego (zasilacza). 

Nale˝y pod∏àczyç do zasilacza DC 12 V.

� Przewód wyjÊciowy sygna∏u wideo
• Przewód s∏u˝àcy do przesy∏ania sygna∏u wideo.

� Os∏ona kopu∏kowa
• Przezroczysta os∏ona z tworzywa sztucznego chroniàca kamer´.

Nale˝y uwa˝aç, aby jej nie porysowaç.

PO

ATW        AWC
SW75



Instrukcja obs∏ugiInstrukcja obs∏ugi

1. PodnieÊç OS¸ON¢ KOPU¸KOWÑ do PRZODU
w celu od∏àczenia od urzàdzenia.

2. Nale˝y ustawiç strza∏k´ na cz´Êci oznaczonej Push
w linii ze strza∏kà w dolnej cz´Êci i nacisnàç cz´Êç
oznaczonà Push. Naciskajàc cz´Êç oznaczonà
Push, nale˝y obróciç wspornik sufitowy w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazówek zegara, patrzàc
od strony dolnej cz´Êci. 

3. Wspornik sufitowy nale˝y zamocowaç w ˝àdanym
miejscu wkr´tem do∏àczonym do zestawu.
(Wspornik sufitowy nale˝y skierowaç tak, aby
mo˝na by∏o wykryç ruch z przodu kamery)

4. W zale˝noÊci od iloÊci dost´pnego miejsca do monta˝u
produkt mo˝na zamontowaç wg procedury 1) lub 2).
Wykonaç otwór w pozycji ➀.
JeÊli przewody KAMERY wyprowadzone b´dà
do∏em, usunàç Êrodkowà cz´Êç i wyjàç przewód 
z otworu.

� Monta˝

�

�
�
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4. Monta˝
� Sprawdziç zawartoÊç opakowania

• Nale˝y sprawdziç, czy poni˝sze cz´Êci znajdujà si´ w zakupionym
zestawie.

Instrukcja obs∏ugi
Kamera

Wkr´t

� Uwagi dotyczàce monta˝u i u˝ytkowania
1. U˝ytkownicy nie powinni demontowaç kamery od przodu.
2. Z kamerà nale˝y obchodziç si´ ostro˝nie. Nie nara˝aç kamery na

niepotrzebne wstrzàsy lub wibracje i uwa˝aç, aby nie uszkodziç lub nie
porysowaç kamery na skutek nieprawid∏owego przechowywania.

3. Kamery nie nale˝y instalowaç w miejscach nara˝onych na dzia∏anie
deszczu lub du˝ej wilgotnoÊci. Nie u˝ywaç kamery w mokrych miejscach.

4. Nie nale˝y czyÊciç obudowy kamery silnymi Êrodkami Êciernymi lub
myd∏em. W wypadku zabrudzenia kamery nale˝y oczyÊciç jà suchymi
Êciereczkami. W szczególnoÊci do czyszczenia os∏ony kopu∏kowej nale˝y
u˝ywaç Êciereczek przeznaczonych do czyszczenia obiektywów.

5. Kamer´ nale˝y przechowywaç/zainstalowaç w ch∏odnym miejscu i nie
wystawiaç na bezpoÊrednie dzia∏anie promieni s∏onecznych. 
W przeciwnym razie urzàdzenie mo˝e ulec uszkodzeniu.
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➁ JeÊli przewód kamery prowadzony b´dzie z
boku, zamiast wykonywania otworu w miejscu
monta˝u nale˝y obróciç obiektyw maksymalnie w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazówek zegara
i przed wyprowadzeniem na zewnàtrz umieÊciç w
prowadnicy przewodu w sposób przedstawiony na
rysunku. (Umo˝liwi to zabezpieczenie przewodu
wewn´trznego przez zwarciem podczas obrotu
obiektywu. Nadmiar przewodu, który mo˝e
wystawaç z obudowy, nale˝y usunàç.)

5. Wspornik sufitowy nale˝y umieÊciç tak, aby przez
otwór w korpusie g∏ównym kamery widoczny by∏
obraz sufitu, tak jak na rysunku, a nast´pnie
obracaç go a˝ do zablokowania.

6. Obracajàc obiektyw w gór´ i w dó∏ lub w prawo i w
lewo, nale˝y wyregulowaç po∏o˝enie.

7. Zamontowaç os∏on´ kopu∏kowà na kamerze tak,
aby obiektyw by∏ widoczny przez przezroczystà
cz´Êç.

❈ Obracanie os∏ony kopu∏kowej spowoduje
obracanie zamontowanego wewnàtrz
obiektywu. Jednak regulacja obiektywu w
gór´ i w dó∏ wymaga zdj´cia os∏ony
kopu∏kowej.

5. Dane techniczne
Element

Standard obrazu
CCD
Efektywna liczna pikseli
Synchronizacja
RozdzielczoÊç
WyjÊcie sygna∏u
Stosunek sygna∏/szum
Minimalne oÊwietlenie obiektu
SzybkoÊç migawki

Obiektyw

Kolor korpusu g∏ównego

Z∏àczka we/wy
Temperatura robocza
èród∏o zasilania
Pobór mocy
Wymiary
Ci´˝ar

Szczegó∏y
STANDARD PAL
1/3-calowy PRZETWORNIK CCD SUPER HAD IT
752 (poz.) x 582 (pion.)
Wewn´trzna
520 linii TV
VBS 1.0 Vp-p (75 omów, zespolony)
50 dB
0,3 luksa
Maks. 1/100 ksek.
B5201(S)P: f=3,8 mm, kàt=100°
B5203(S)P: f=3,0 mm, kàt=126°
B5205(S)P: f=8,0 mm, kàt=38,6°
B52XXP   : Czarny
B52XXSP : Srebrny

WyjÊcie sygna∏u: BNC, WejÊcie zasilania: Wtyk
-10~+50°C
DC 12 V +10%,-5%
2 W
85 (Êr.) x 54 (wys.) mm
125 g

8 9

PO



Instrukcja obs∏ugi

Prawid∏owe usuwanie produktu
(zu˝yty sprz´t elektryczny i elektroniczny)
Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszàcych
si´ do niego tekstach wskazuje, ˝e produktu po up∏ywie
okresu u˝ytkowania nie nale˝y usuwaç z innymi odpadami
pochodzàcymi z gospodarstw domowych. Aby uniknàç
szkodliwego wp∏ywu na Êrodowisko naturalne i zdrowie ludzi
wskutek niekontrolowanego usuwania odpadów, prosimy o
oddzielenie produktu od innego typu odpadów oraz
odpowiedzialny recykling w celu promowania ponownego
u˝ycia zasobów materialnych jako sta∏ej praktyki. W celu
uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu
bezpiecznego dla Êrodowiska recyklingu tego produktu
u˝ytkownicy w gospodarstwach domowych powinni
skontaktowaç si´ z punktem sprzeda˝y detalicznej, w którym
dokonali zakupu produktu, lub z organem w∏adz lokalnych.
U˝ytkownicy w firmach powinni skontaktowaç si´ ze swoim
dostawcà i sprawdziç warunki umowy zakupu. Produktu nie
nale˝y usuwaç razem z innymi odpadami komercyjnymi.


